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ltalienisch Deutsch

Es freut mich dich kennen zu lernen.

E un piacere conoscerti.

Piacere!

Freut mich!

Spero che tu abbia avuto una bella
giornatal

lch hoffe, dass du einen schénen Tag
hattest!

Buona giornatal

Schénen Tag!

Grazie, anche a te.

Danke, dir auch.

Grazie, altrettanto.

Danke, ebenfalls.

E un piacere vedertil

Schdn, dich zu sehen!

Sono felice di vederti!

Schon, dich zu sehen!
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ltalienisch Deutsch

Che giorno € oggi<

Welcher Tag ist heute?

Com'e andataierie

Wie war's gesterne

Dove sei stato/stata?

Wo warst du?¢

Che figatal

Wie cooll

Cosa stai facendo?

Was machst du gerade?

Che cosa fai il fine settimana?

Was machst du am Wochenende?

~Che figatal“ ist seshr umgangssprachlich
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ltalienisch Deutsch

Che c'e di nuovo®?

Was gibt's Neuese

Tutto € andato bene.

Es hat alles gut geklappt.

Ho appena iniziato ad imparare l'italiano.

lch habe gerade erst angefangen,
Italienisch zu lernen.

Lo fai veramente bene.

Das machst du wirklich gut.

E meraviglioso/al

Das ist groBartig!

Hai fatto benel

Das hast du gut gemacht!
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Beim Essen (1)

ltalienisch Deutsch

Buon appetito! Guten Appetit!
Buon pranzo! Mahlzeit!
Buona cenal Mahlzeit!

,Buon appetito!“kann man bei allen Mahlzeiten sagen.
,Buon pranzo!“kann man beim Mittagessen sagen.
,Buona cenal“kann man beim Abendessen sagen.
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Beim Essen (2)

ltalienisch Deutsch

Ti piace? Schmeckt es dire

Mi piace molto. Es schmeckt mir sehr gut

E buonissimo/a. Es ist sehr gut.

E molto buono/a. Es ist sehr gut.

Non mi piace. Es schmeckt mir nicht.

Fa schifo. Es ist ekelhaft.

Ti € piaciuto/a? Hat es dir geschmeckt?

Mi € piaciuto/a tantissimo. Es hat mir sehr gut geschmeckt.
Non mi & piaciuto/a. Es hat mir nicht geschmeckt.
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.piacere” = mdgen, gefallen, schmecken

O Das Verb ,piacere” wird im passato prossimo mit dem Hilfsverb
essere gebildet.

O Mehr Infos zum passato prossimo:
http://7settesensi.com/passato-prossimo-verben-mit-essere/

O ,,Fa schifo.” ist sehr umgangssprachlich. Vorsicht bei der
Verwendung, es kann sehr beleidigend sein.
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Nahrungsmittel

ltalienisch Deutsch

| latte & scaduto da due giorni. Die Milch ist seit zwei Tagen abgelaufen.
L'uovo € marcio. Das Ei ist faul.
L'uovo non € piu buono. Das Ei ist nicht mehr gut.
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Im Restaurant

Italienisch Deutsch

Aspettiomo ancora un'altra persona. Wir warten noch auf jemanden.

Potrei avere il menu, per favore?¢ Kann ich bitte die Karte haben?

Kénnte ich bitte die Nachtischkarte
Potrei avere il menu dei dolci, per favoree habene

Avete ...2 oderC'e ...2 bzw. Cisono ...? Haben Sie ...2 oder Gibt es ...2

Cosa ci puo consigliare? Was kdnnen Sie uns empfehlen?

Posso avere un po' di pane? Kann ich etwas Brot haben?

Posso avere un altro po' di pane? Kann ich noch etwas Brot haben?

Potrei avere un'altra birra, per favore. Kénnte ich bitte noch ein Bier haben.

Mi porta un'altra birra, per favore? Bringen Sie mir bitte noch ein Biere

Potrei usare il bagno, per favore? DUrfte ich bitte die Toilette benutzen2 | 2
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O Ndahere Infos zur Verwendung von c'e & ci sono findest du
unter nachfolgendem Link:
https://www.youtube.com/watch2v=6209GPuUR7Tg
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Am Bahnhof / im Zug

Italienisch Deutsch

Due biglietti per ... /wei Tickets nach ...

Un biglietto settimanale, per favore. Ein Wochenticket, bitte.

Posso pagare con carta di credito? Kann ich mit Kreditkarte bezahlen?
Posso pagare con carta? Kann ich mit Bankomatkarte bezahlen?

Quando parte il prossimo tfreno per ...¢  Wann fahrt der ndchste Zug nach ...2

E libero questo posto? st dieser Platz frei?

E ancora libero? Ist der noch frei¢

Mi posso sedere? Darf ich mich setzen?

Posso sedermi qui¢ Darf ich mich hier hinsetzene
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Beim Sightseeing & am Strand

ltalienisch Deutsch

C'é una visita guidata in tedesco? Gibt es eine FUhrung auf Deutsch?e

Avete anche un audioguida? Haben Sie auch einen Audio-Guide?

Questa € una spiaggia pubblica/lioera2  Ist das ein éffentlicher Strand?e

| cani sono ammessi qui¢ Sind hier Hunde erlaubte
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Orientierung

Italienisch Deutsch

Posso parcheggiare qui¢ Darf ich hier parken?
Dove posso parcheggiare? Wo kann ich parken?
C'eé una panetteria vicino?e Gibt es hier eine Backerei in der Ndhe@
C'eé una pasticceria vicino? Gibt es hier eine Backerei in der Nahe@

O in einer ,panetteria“ wird hauptsadchlich Brot verkauft

O in einer ,pasticceria* wird Gebdack / suBe Teilchen verkauft
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Sich argern

Italienisch Deutsch

Non puo essere (vero)! Das kann nicht (wahr) sein!
Non ci credo! Das glaube ich ja nicht!

Che peccato! Oh wie Schade!

Che stupidatal So ein Quatsch!

Ma che stai dicendo? Was sagst du denn da?¢

Potrei impazzire. lch kbnnte wahnsinnig werden!
Divento matto/mattal lch werde wahnsinnig!
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Sonstige Ausdrucke

ltalienisch Deutsch

Basta cosie Genugt das?

Va bene cosi? Ist das so in Ordnung?

(Ne) vale la pena. Das lohnt sich.

Scusi/Scusa, non I'ho fatto a posta. Entschuldigung, das war keine Absicht.
Non € successo nientel Nichts passiert!

Non c'e problemal Kein Problem!

Non fa nientel! Das macht nichts!

Come ti viene in mente? Wie kommst du darauf?
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Du findest mich auch auf: 2

o [ed=) 0YoY0) &

hitps://www.tadcebook.com//Zsensi.erlebeitalien

YouTube:

hitps://www.youtube.com/channel/UC6dVEaNdI
fITIM_fC-JRoXA?2view_as=subscriber
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Salut;, Verena
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